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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৭৭২

২৫/ হা (হ/হজ) (كتاب الحج)
পিরেদঃ ২৫/১৫১. মুহাসসাব হেত শষ রােত যাা করা।

باب الادِلاج من الْمحصبِ

আরবী

قَال ابو عبد اله وزَادن محمدٌ حدَّثَنَا محاضر حدَّثَنَا الاعمش عن ابراهيم عن الاسودِ

عن عائشَةَ قَالَت خَرجنَا مع رسولِ اله صل اله عليه وسلم لا نَذْكر الا الْحج فَلَما

صل ِالنَّب فَقَال يح ةُ بِنْتيفص تاضلَةُ النَّفْرِ حلَي انَتا كفَلَم لنْ نَحنَا ارمنَا اقَدِم

رِ قَالَتالنَّح مونْتِ طُفْتِ يك قَال ثُم مَتابِسح لاا ااهرا اى مقْرع َلْقه عليه وسلم حال

قَال لَلْتح نكا لَم ّنه عليه وسلم اال صل هال ولسا ري رِي قُلْتفَانْف قَال منَع

فَاعتَمرِي من التَّنْعيم فَخَرج معها اخُوها فَلَقينَاه مدَّلجا فَقَال موعدُكِ مانَ كذَا وكذَا

বাংলা

১৭৭২. ‘আিয়শাহ (রািয.) হেত বিণত, িতিন বেলন, আমরা আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর

সে রওয়ানা হলাম। হা আদায় করাই িছল আমােদর উেশ। আমরা (মা্য়) আসলাম, তখন আমােদর

হালাল হওয়ার িনেদশ দন। অতঃপর তাবতেনর রাত এেল সািফয়াহ িব য়াই (রািয.)-এর ঋতু আর হল।

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ‘হালকা’ ‘আকরা’, বেল িবরি কাশ কের বলেলনঃ আমার ধারণা, স

তামােদর আটিকেয়ই ফলেব। অতঃপর বলেলনঃ তুিম িক কুরবানীর িদন তাওয়াফ কেরিছেল? সািফয়াহ (রািয.)

বলেলন, হাঁ। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তেব চল। আিম বললাম, হ আাহর রাসূল!

আিম তা (‘উমরা আদায় কের) হালাল হইিন। িতিন বলেলনঃ তাহেল এখন তুিম তান‘ঈম হেত ‘উমরাহ আদায়

কের নাও। অতঃপর তাঁর সে তার ভাই [‘আবদুর রাহমান ইবনু আবূ বকর (রাঃ)] গেলন। ‘আিয়শা (রািয.)

বেলন, (‘উমরা আদায় করার পর) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর সে সাাৎ হয়, যখন িতিন শষ

রােত (িবদায়ী তওয়ােফর জন) যািেলন। তখন িতিন বলেলনঃ অমুক ােন তামরা সাাৎ করেব। (২৯৪,

মুসিলম ১৫/১৭, হাঃ ১২১১, আহমাদ ২৬২২৪) (আধুিনক কাশনীঃ ১৬৪৬. ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৬৫৪)
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`Aisha said, "We set out with Allah''s Apostle (from Medina) with the
intention of performing Hajj only. When we reached Mecca, he ordered us to
finish the Ihram. When it was the night of Nafr (departure), Safiya bint Huyay
got her menses. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Halqa Aqra! I think that she will
detain you," and added, "Did you perform the Tawaf (Al-Ifada) on the Day of
Nahr (slaughtering)?" She replied, "Yes." He said, "Then depart." I said, "O
Allah''s Apostle! I have not (done the Umra)." He replied, "Perform `Umra
from Tan`im." My brother went with me and we came across the Prophet
".in the last part of the night. He said, "Wait at such and such a place (صلى الله عليه وسلم)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25703

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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